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ነሠተ

et ነሰተ፡ I,1 [vicina sunt ׁנָתַץ נָתַש] Subj.
ይንሥት፡, 1)  destruere ,  demoliri ,  subruere
,  evertere ,  subvertere ,  excidere : ነሢት፡
(opp. ሐኒጽ፡) Koh. 3,3; እመ፡ ነሠተ፡ መኑ፡
የሐንጽ፡ Job 12,14; Jer. 49,10; Jer. 51,34; Mal.
1,4; Sir. 31,28; muros, aedificia, urbes, Lev. 14,45;
Jud. 8,9; Jud. 8,17; 4 Reg. 25,10; Koh. 10,8;
እነሥት፡ ጸቈኖ፡ Jes. 5,5; ነሠተ፡ አህጉረ፡ Jes.
14,17; Judith 2,24; Joh. 2,19; tentorium Num.
10,17; tectum (ἀποστεγάζειν) Marc. 2,4; altaria,
statuas Deut. 7,5; Jud. 6,30; Ex. 23,24; ነሠቱ፡
በኀጺን፡ አቅርንተ፡ ምሥዋዒከ፡ Judith 9,8; currus
2 Reg. 8,4; thronos: ነሠተ፡ መናብርቲሆሙ፡
ለመላእክት፡ Sir. 10,14; transl.: homines, regna: Ps.
27,7; Ps. 51,5; Ps. 59,1; Prov. 29,4; Jer. 1,10. 2)
disjicere ,  discindere ,  dirumpere , a)  violare
,  rumper e , disturbare fidem, foedus, leges:
ነሠተ፡ ኪዳነ፡ Kuf. 15; ቍርባነ፡ እግዚአብሔር፡
ነሠተ፡ ኢአብአ፡ Kuf. 49; ነሠተ፡ መሐላ፡ Clem. f.
17; ኢትንሥት፡ ሥርዐተከ፡ Jer. 14,21; ኢትንሥት፡
ሥርዐተ፡ ዘለዓለም፡ Prov. 22,28. b)  tollere ,
abrogare , legem Hebr. 10,9;Ludolf 1691 p. 498
n. 20. c)  dimittere , concionem Act. 19,39; Act.
19,40.

Bibliography
Revisions
- Leonard Bahr root on 7.3.2018
- Andreas Ellwardt last updated txt file and doc file of Lexicon on 19.4.2017
- Pietro Maria Liuzzo exported from lexicon to XML on 16.1.2017
- Pietro Maria Liuzzo updated lexicon XML file adding nested senses on 16.1.2017
- Andreas Ellwardt updated txt file and doc file of Lexicon on 22.11.2016

Lexicon Linguae Aethiopicae  ነሠተ  | PDF generated from the app on 2024-04-11T04:17:16.123+02:00

https://betamasaheft.eu/Dillmann/lemma/L5b54bcfd620e4aa5b18b727ea406dd17

